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REGLAMENTO (CE) N° 1300/95 DEL CONSEJO id
de 6 de junio de 1995 e 'f 2 b

que modifica el Reglamento (CEE) n° 104/76 por el que se establecen normas by \\ t

comunes de comercializacién para las quisquillas (Crangon crangon), los bueyes

de mar (Cancer pagurus)y las cigalas (Nephrops norvegicus)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3759/92 del Consejo, de 17
de diciembre de 1992, por el que se establece la organiza-
cién comin de mercados en el sector de los productos de
la pesca y de la acuicultura ('), y, en particular, el apartado
3 de su articulo 2,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, como consecuencia de la adhesion de
nuevos Estados miembros a la Unién Europea, el camarén
se ha incluido la lista de especies que pueden acogerse a
los mecanismos de intervencién de la organizacién
comin de mercados;

Considerando que la normalizacién de este crusticeo
reviste especial importancia para un funcionamiento
correcto del régimen comunitario de precios de retirada ;

Considerando asimismo que fijando normas comunes de
comercializacién se contribuye a mejorar la calidad del
producto; que, por consiguiente, procede fijar tales
normas en relacién con el citado crusticeo y modificar el
Reglamento (CEE) n° 104/76 () ;

Considerando que la entrada en vigor de la modificacién
del Reglamento (CEE) n° 3759/92 el 1 de enero de 1995
da derecho, a partir de esta fecha, a las organizaciones de
productores a la participacién comunitaria en las inter-
venciones efectuadas en el mercado del nuevo producto
en cuestién ; que, por tanto, procede establecer que el
presente Reglamento sea aplicable a partir del 1 de enero
de 1995,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1
Se modifica el Reglamento (CEE) n° 104/76 como sigue :

1) El titulo se sustituye por el texto siguiente :

«Reglamento (CEE) n° 104/76 del Consejo, de 19
de enero de 1976, por el que se fijan normas comunes
de comercializaciéon de determinados crusticeos ».

(') DO n° L 388 de 31. 12. 1992, p. 1. Reglamento cuya dltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 3318/94
(DO n° L 350 de 31. 12. 1994, p. 15).

() DO n° L 20 de 28. 1. 1976, p. 35. Reglamento cuya tltima
modificacién la constituye el Reglamento (CEE) n° 3162/91
(DO n° L 300 de 3t. 10. 1991, p. 1).

2)

4)

El primer guién del articulo 1 se sustituye por el

siguiente :

«— las quisquillas (Crangon crangon) y los cama-
rones (Pandalus borealis) de las subpartidas
03062310, 03062331 o 03062339 de Ia
nomenclatura combinada, ».

En el apartado 1 del articulo 7 se afiade el texto
siguiente :

«d) camarones (unidades por kilogramo)

cocidos en agua o al vapor
— talla 1: 160 y menos
— talla 2: de 161 a 250

frescos o refrigerados

— talla 1: 250 gramos y menos ».

El apartado 1 del articulo 10 se sustituye por el texto
siguiente :

«1.  Los productos indicados en el articulo 1 proce-
dentes de terceros paises Gnicamente podrin despa-
charse al consumo humano en la Comunidad si:

a) cumplen las disposiciones de los articulos 4, 5, 6 y

>

b) se presentan en envases en los que figuren, de
manera claramente visible y perfectamente legible :

— el pais de origen, en letras de 20 milimetros de
altura como minimo ;
— una de las siguientes indicaciones :

“Quisquilla”, “Camarén” o “Buey de mar” o
“Cigala”,

“Hesterejer”, “Dybhavsreje” o “Taskekrabber” o
“Jomfruhummer”,

“Garnelen”, “Tiefseegarnele” o “Taschenkrebse”
o “Kaisergranate”,

“T'kpileg yopideg”, “yopideg Tov Boppd” o
“Kabovpia” o “Kapabides”,

“Shrimps”, “Deep-water prawn” o “Edible crabs”
o “Norway lobsters”,
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“Crevettes grises”, “Crevettes nordiques” o
“Crabes tourteaux” o “Langoustines”,

“Gamberetti grigi”, “Gamberello boreale” o
“Granchi di mare” o “Scampi”,

“Garnalen”, “Noorse garnaal” o “Noordzeekrab-
ben” o “Langoestines”,

“Camario negro”, “Camardo arctico” o “Sapa-
teira” ‘o “Lagostim”,

“Hietakatkarapuja”, “Pohjanmeren katkarapuja” o
“Isotaskurapuja” o “Keisarihummereita”,

“Hastrikor”, “Nordhavsrika®> o “Krabba” o

“Havskrifta”,

— la categoria de frescor y la de calibrado;

— el peso neto en kilogramos de la especie conte-
nida en el envase;

— la fecha de clasificacion y la de expedicién ;

— ¢l nombre y direccién del expedidor. ».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

No obstante, las medidas del Capitulo I del Titulo III del
Reglamento (CEE) n° 3759/92 podrin ser adoptadas en
funcién de los hechos acaecidos a partir del 1 de enero de
1995. En concreto, la compensacién financiera establecida
en el articulo 12 del mencionado Reglamento podra
concederse por las intervenciones que se hayan producido
a partir de esa fecha.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 6 de junio de 1995.

Por el Consejo
El Presidente
M. BARNIER



